CornacosaHue ﬂpM‘-IaCTVIﬁ He B COCTaBe CJ/1I0)KHbIX BpEMEH — ocobblie cny4dyaun

Mpuyactns n3 Tabnuubl (CM.HUXE) COrNAcyOTCS B TOM Cllydae, eC/M BbICTYNalT B NPeasioXeHnn B
dyHKUMM onpeaeneHus (=npunaratenbHoro) (06bl4HO B 3TOM Clly4ae OHWU CTOAT Nocse onpeaensiemMoro
CNoBa, XOTS MOryT 6bITb U UCK/TIOUEHUS, CM.HWXe nn. 1-5).

B TOM cnyyae, Koraa oHM NPUYHUMAT 3HaYeHME Hapeums uau coo3a (B PyCCKOM A3blKe 3TW hyHKLUN
MOryT He coBMazaTb M3-3a nepesojal), cornacoBaHune He aenaetcs. OCHOBHOM NMpu3HaK: B 3TOM clyyae
OHM 06bIYHO CTaBATCS Mepef CYLECTBUTENbHbLIM UM MECTOMMEHUEM, K KOTOPOMY OTHOCATCS.
BHMMAaTENIbHO MPOYTUTE MOSACHEHWA B Mn. 1-5 (MO yMOMYaHUio npuyactna ms tabnuubl 6e3 HoMepa B
ckobKax OTHOCATCA K npasuny 5).

accepté ci-joint (1) excepté (2) oui (2)
admis collationné expédié paraphé
ajouté communiqué fait (3) passé (4)
approuveé (3) compris (2) fini (4) regu
attendu (2) considéré inclus signé
autorisé entendu (2) joint soustrait
certifié envoyé lu (3) supposé (2)
ci-annexé (1) étant donné (4) mis a part (4) vérifié
ci-annoncé étant entendu non compris (2) visé
ci-épinglé eu égard a non compté vu (2)
ci-inclus (1) examiné oté (2) y compris (2)

1) «ci-annexé, ci-inclus, ci-joint»
He cornacyoTtcs, Koraa BbICTYMNAOT B POSIM Hapeuuii:

€C/IN CTOAT HeMNoCPeACTBEHHO Nepes CyLWwecTBUTENbHbIM 6€3 AeTepMuMHaTHBa (apTUKNS,
NPUTSXXaTENbHOIO UM yKasaTeNbHOro NpuiaraTefibHoro, YNCIMTENbHOrO):

Vous trouverez ci-joint notification de la décision prise. — Bbl HaKigeTe npuaaraeMoe yBeAOMIEHUE O
MPUHSITOM peLLEHNN.

ecnn nayT B CaMOM Haudarne npeasioxXeHua:

Ci-inclus la documentation que vous avez demandée. — Co BJ/iIOXXeHMEM 3anpalunBaemMori Bamm
AOKYyMeHTaLmu.

CornacytoTcs, Korfa BbICTYMaloT B po/iv npunaratenbHbIX:
ecnu ABNSOTCA ONpeaesieHUEM UM UMEHHOI YacTbio CKa3yeMoro:

Vous prendrez note de la circulaire ci-jointe, concernant les nouveaux tarifs. — Bbl Bo3bMeTE Ha
3aMeTKy ripuaraemblii UUMPKY/isip O HOBbIX Tapugax.

Votre montre réparée est ci-jointe dans ce colis. —Bauy oTpeMOHTUPOBAHHBIE YaCbl B/IOXXEHbI B 3TOT
raker.

€C/IM OHU CTOSAT nepej CyLeCTBUTeIbHbIM C AeTEPMUHATUBOM (apTUKIIEM, NMPUTSXaTebHbIM UK
yKasaTeNbHbIM nNpuiaratesibHbiM, YNCTUTENbHbIM):

Veuillez trouver ci-jointe la notification de votre convocation. — Bbl HangeTe B npunoxeHun
n3BeLleHue.

2) «attendu, compris, entendu, excepté, non compris, 6té, oui, supposé, vu, y compris» (B (dyHKUMNK
npeanora)

He cornacytoTcs, Koraa CToaT nepen CcywecrtBuTe/IbHbIM 1M MECTOUMMEHUNEM!



Non compris les taxes de douane. — be3 yyeta TaMOXEHHbIX MOLUIUH.
CornacytoTcs, ecnm

CTOSAT NoC/e CyLEeCTBUTENbHOIO UM MECTOUMEHMS

Les taxes de douane non comprises. — be3 yyera TaMOXXEeHHbIX MOLL/IUH.

ABNAKTCA 060CO6NEHHBIMU UneHaMu nNpeasioxXeHns (MoryT 6biTb NepeMeLleHbl UAN U3bsATbl U3
npeanoxeHus 6e3 yuwepba ansa cmbicna):

Attendue par tous, cette décision est encourageante. — OxwuzgaemMoe BCeMU, 3TO peLleHUne
0bHafexunBaer.

3) «approuvé, fait, lu»
He cornacyroTcs, Kkoraa CcTtodar
B KOHLUE AOKYMEHTa:

Lu et approuvé le 21 octobre 2009. — [IpouyutaHo u ogobpeHo (npoyesna v 0ao06pus) 21 okTI6ps
20009.

nepen CywecTBUTENbHbIM:

Approuvé les décisions du conseil municipal de ce jour. — Og06peHbI CEroAHALLHNE peLLEHUS
MyHWULMrnasibHOro coBera.

4) «étant donné, fini, mis a part, passé»
CornacyrTcs, ec/iv CTOSIT MoC/e CYLLeCTBUTENIbHOMO UIN MECTOUMEHUS

La récréation finie, les enfants sont rentrés en classe. — llepemMeHa KOH4YMIACh, AETU BEPHYINCH B
Kaacc.

B Hauyane npeanoXeHus MOryT MMETb COr/lacoBaHME U HE UMETb B 3aBMCMMOCTW OT CMbICNa
npeanoXxXeHus:

Finis les soucis. — lMokoHyeHo ¢ 3a6oTamm (= Les soucis sont finis; finis les soucis qu’il fallait
exécuter).

Fini les soucis. — KoHew 3a6otam (= C'est fini, les soucis; il n'y aura plus de soucis).
He cornacytotcs, ecnm ynotpebnsoTca Kak npeasioru:
Il est rentré passé dix heures hier soir. — OH BepHy/ics Yepe3 AECATb YacoB BYEPA BEYEPOM.

Mis a part quelques personnes, tout le monde se connaissait. — 3a mcktoUeHMeM HECKO/IbKMX
Yyesl0BEK, BCe 3Ha/Iu Apyr Apyra.

Etant donné I'heure, vous resterez coucher ici. — YuuTbiBasi BpeMsi, Bbl OCTAHETECh HOYEBAaThb 34€Ch.
5) «attendu que, étant donné que, excepté que, supposé que...»
He cornacytotcs, ecnm ynotpebnstoTcs B yHKLMM COHO3a, @ He MpuYacTusi:

Etant donné que |'épidémie de grippe arrive, les enfants n‘auront pas école. — YuyutsiBasi To, 4yTO
HacTynuaa anuagemMus rpunna, y Aeted He 6yAeT 3aHaTui.



